
Глава 15.

После беседы девушки вернулись к своей игре. Они были более грустными, чем раньше.
Брайан откинулся назад, наблюдая за ними, обдумывая проблему. Ему нужен план. Он знал,
что первым шагом должен быть обыск острова. Узнать все что можно о нем. После, ему нужно
будет изучить забор. Забор установлен так, чтобы не выпускать людей, а это означает, что за
забором что-то есть. Ему придется проникнуть за забор, не замеченным. Что может быть
довольно трудно, или это может быть легко, все зависит от характера ограждения и
охранников, наблюдающих за забором.

Почти час он сидел, размышляя об этом, в голове у него было много мыслей и планов. В
течение этого времени девочки счастливо играли, но казалось, что им уже не так интересно.
После, они попросились сходить в бассейн, он сказал им надеть бикини и взять полотенца.
Девушки бросились в спальню с визгом восторга. Когда они вышли в своих бикини, дверь в
бунгало распахнулась. Брайан вскочил на ноги и повернулся к двери, когда Саверли вошел в
комнату, сопровождаемый двумя головорезами. Саверли повернулся к Брайану с улыбкой на
лице.

«Брайан, девочки, ну как, вы уже привыкли?» Спросил он столь же отвратительно сладким
тоном.

«Что тебе нужно?» Огрызнулся Брайан. Улыбка Саверли слегка поблекла от злобного тона
Брайана. 

«Понятно, мы явно не станем друзьями, не так ли». Сказал он.

«А как ты думаешь? Ты похитил нас, привез нас сюда, покопался в моей голове, потом заставил
меня изнасиловать мою дочь. Нет, мы не будем с тобой друзьями». Прорычал Брайан. Краем
глаза он заметил, как Софи возвращается в спальню, выглядя немного испуганной. Но Ханна
встала рядом с ним, пока он говорил.

«Да, скажи ему, папочка». Огрызнулась Ханна Саверли. Улыбка Саверли сползла с его лица, и
он холодно посмотрел на них. 

«Хорошо, хорошо в таком случае. Сегодня вечером в 19:00 состоится общественное собрание,
вы обязаны там присутствовать». Твердо сказал он.

«Нет, мы не являемся частью вашего сообщества. Мы здесь заключенные, с какой стати, нам
посещать ваше собрание». Ответил Брайан.

«Неправильно, вы посетите его. На самом деле, вы обязаны посетить его. Или ты не хочешь
узнать, какое наказание может последовать за неповиновение, если ты нарушишь правила.
Сегодня вечером ты и твои девочки, станете свидетелями наказания. Плюс, если вы не
появитесь, это противоречит правилам острова. Все гости должны присутствовать на собрании



сообщества, и это включает вас. Неповиновение будет наказано, и твои девочки пострадают.
Ох, и не забудь, как я сказал, вы должны быть вместе с девочками. Все члены сообщества
должны присутствовать. Брайан в гневе прищурился. Два головореза сместились, шагнув
вперед, чтобы встать перед Саверли. «Нет необходимости», сказал Саверли. «Я уверен, что
Брайан не забыл, что случилось в прошлый раз, не так ли?» 

«Настанет день. Когда-нибудь с тобой не будет твоих лакеев». Ответил Брайан грозным тоном.

«Этого не произойдет», - быстро ответил Саверли, прежде чем показать милую улыбку. «Итак,
я ожидаю что вы прибудете вовремя». Он снова дружелюбно улыбнулся, прежде чем повернуть
и вместе с головорезами покинуть бунгало Брайана. Брайан быстро подошел и запер дверь.

«Мы пойдем?» Спросила Софи испуганным голосом, выглянув из двери спальни.

«Я не думаю, что у нас есть выбор, если мы не сделаем этого, вы будите наказаны». Сказал ей
Брайан. Она посмотрела на него через комнату с испуганным выражением, ее тело, казалось,
дрожало, когда она выглядывала из-за двери. «Все в порядке, я буду с вами, чтобы защитить
вас. Просто оставайтесь позади меня». Она медленно кивнула. «Вы все еще хотите сходить в
бассейн?» Спросил Брайан. Ханна сразу ответила «да», и через несколько секунд Софи тоже
неохотно согласилась. Через несколько минут после того, как они добрались до бассейна, она
забыла о своих заботах и плескалась вместе с Ханной. Они были там не единственными
людьми, трое мужчин сидели и наблюдали, как дети играют в бассейне. Опять же, в отличие от
девочек, другие дети были голыми. Оказалось, что многие нормы поведения и морали не
работали на острове. Один из мужчин схватил маленькую девочку, за которой он следил, и та
сделала ему минет на глазах у всех, и никто не прокомментировал это. Двое других просто
продолжали вести беседу, как будто ничего не обычного, не произошло. Ханна заметила это,
она посмотрела на Брайана. Он жестом предложил ей проигнорировать это. Пожав плечами,
она постаралась отвлечь внимание Софи от того, что происходило на другом конце бассейна.

К вечеру девочки немного устали, играли весь день. Брайан был довольно возбужден.
Наблюдать за ними в их скудных бикини было трудно. Плюс, другие голые девочки, бегающие
по бассейну, тоже повлияли на него. Брайан начал беспокоиться о постоянном состоянии
возбуждения, в котором он находился. Во-первых, это не естественно, что означает, что эти
ублюдки что-то сделали с ним, чтобы его реакция на детей не давала о себе забыть. Они
пытались превратить его в одного из них. Он мог сказать, что они надеялись, что в конце
концов он сломается и станет таким же педофилом, как они. Он был полон решимости не
поддаться искушению, но волновался, что это был только вопрос времени. Ему нужно было
найти способ исправить это, прежде чем все выйдет из-под контроля. Он также волновался,
что постоянное возбуждение может быть физически вредно для здоровья. Было ли нормально,
что человеческое тело постоянно находиться в возбужденном состоянии? Он так не думал. 

«Девочки одевайтесь, нам скоро выходить». Брайан отвел их в главный комплекс к месту
встречи, посмотрев на карту. Когда они подошли, он увидел большое количество людей. Было
несколько взрослых, некоторые из них, очевидно, были сотрудниками комплекса. Он насчитал
восемнадцать человек, которые не были сотрудниками, они, наверное, были «гостями», как их
называл Саверли. В основном, это были мужчины, но среди них он заметил трех женщин. У
всех были рядом с собой дети. Их возраст колебался — от мальчика, который был не старше



восьми лет и, возможно, младше, до девочки в ее раннем подростковом возрасте. У всех них
был тот же разбитый взгляд, который Брайан наблюдал на лице Меган. Он заметил Фабьена,
но француз, казалось, игнорировал его. Что было хорошо, по мнению Брайана. Когда они
стояли у края толпы, Брайан поймал несколько взглядов, но не все они были дружелюбны.
Похоже, новости о его истории распространились. Хорошо, если это означало, что они не будут
докучать ему, тем лучше.

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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